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This project is funded
by the European Union

Basado en la experiencia del BtG-1l y, esta declaracion hace un llamado a todas las naciones
latinoamericanas, socios técnicos y financieros y agencias de desarrollo para implementar y
promover politicas educativas inclusivas y accesibles que cumplan con los siguientes requisitos:

Promover la educacion inclusiva para todas las ninas y ninos mediante la promocion de un sistema
que responda a las fortalezas y necesidades de TODOS y TODAS, en linea con el dictado de la Con-
vencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y los principios del Objetivo de Desa-
rrollo Sostenible #4.

Movilizar apoyo financiero y téecnico para garantizar que los paises puedan implementar una educa-
cion inclusiva para todas y todos, asegurando que todos los programas educativos financiados exter-
namente tengan en cuenta a los ninos y ninas con discapacidad y promuevan los cambios necesarios
para su adecuada inclusion en los mismos.

Mejorar |la recopilacion y analisis de datos relacionados con las limitaciones funcionales con el fin de
(re) asignar mejor los fondos que garanticen el acceso equitativo a la educacion.

Garantizar que los planes y presupuestos del sector de la educacion se basen en un analisis sobre la
educacion que incluya objetivos e indicadores sobre discapacidad.

Asegurar y facilitar la participacion de organizaciones de personas con discapacidad y otras organi-
zaciones que se centran en los derechos de |la nina y del nino en la planificacion educativa y en el proce-
so de toma de decisiones a todos los niveles.

Asegurar que los docentes, otro personal educativo y los decisores politicos posean los valores y actitu-
des necesarios, asi como una solida comprension de los principios y practicas de inclusion y su
aplicacion.

Garantizar que los entornos de aprendizaje sean seguros y acogedores y que los planes de estudio, los
materiales de aprendizaje y las evaluaciones sean accesibles, que garantiza altos niveles de motiva-
cion, compromiso y resultados de aprendizaje para todas y todos.

Fortalecer la colaboracion con las organizaciones internacionales y con los organismos naciona-
les oficiales y su participacion en la planificacion, implementacion y evaluacion de la educacion inclusiva
para ninos y ninas con discapacidad.

Apoyar los enfoques de doble via proporcionando recursos para fortalecer los sistemas de educacion
inclusiva y, al mismo tiempo, respaldar estrategias que aborden las barreras especificas que enfrentan
las y los estudiantes mas marginados, incluidos los ninos y las ninas con discapacidades.

Incorporar estrategias de resiliencia y mitigacion de brotes de enfermedades y COVID-19 en marcos
educativos revisados.
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